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SKÁTABLAÐIÐ

PAPPÍRSHEIMUR
D A I L Y  N E W S  F R O M  T H E  I C E L A N D I C  N A T I O N A L  J A M B O R E E

G óðan daginn galvösku skátar! Í gær var líf

og fjör á svæðinu og gaman að sjá hvað

glöðum krökkum fjölgar í takt við fleiri selda

gúmmískó í Skátabúðinni. 

Ritstjórn Skátablaðsins gekk um svæðið í gær

og fangaði fallegu stemninguna á mótinu. Við

kynntum okkur flottasta regnfatnaðinn, mestu

krúttsprengju svæðisins og komumst að því

hvers vegna krakkar velja að vera í skátunum.

Blaðið í dag er stútfullt af skemmtun. 

Njótið vel!

D A G L E G A R  F R É T T I R  A F  L A N D S M Ó T I  S K Á T A

1 4 . J Ú L Í2 . T Ö L U B L A Ð

G ood morning, you awesome scouts!

Yesterday was full of life and excitement 

at the campsite, and it was amazing to see the

number of happy kids increase in line with more

rubber boots being sold at the Scout Shop. 

The editorial roamed the area yesterday,

capturing the beautiful atmosphere of the

Jamboree. We discovered who has the best rain

gear, the most adorable creature at the site and

also why kids enjoy their scouting adventures.

Today's issue is packed with fun. Enjoy!
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ÞÁTTTAKENDUR DAGSINS

1. Vífli í Garðabæ

2. Að tala við vini mína

3. Skemmtilegt, góður

félagsskapur, fyndið

SKÁTABLAÐIÐ PAPPÍRSHEIMUR
SUNNUDAGURINN 14. JÚLÍ SUNDAY 14TH OF JULY

Hvaða skátafélagi tilheyrir þú? 

Hvað er mest spennandi á mótinu? 

Hvernig myndir þú lýsa þínu skátastarfi?
What scout group do you belong to? 

What are you most excited for in the upcoming days? 

How would you describe your scouting experience?

PARTICIPANTS OF THE DAY

Harpa, 9 Isaiah, 13 Arthur, 15

Egill Nói, 8Laura, 16 Freyja Líf, 12

1. Vífill in Garðabær

2. Talking to my friends

3. Fun, good company, funny

1. 1st St. Margaret’s í Kanada

2. Dagskrá og prófa nýjan mat

eins og kjötsúpu

3. Ævintýri, skapandi, flippað

1. 1st St. Margaret’s, Canada

2. Activities and trying new

food like lamb stew

3. Adventure, creative, silly

1. Telstar í Lúxemborg

2. Kynnast vinum

3. Ævintýri, félagsskapur,

myndarlegt

1. Garðbúum í Reykjavík

2. Vatnasafaríið

3. Skemmtilegt, náttúruvitund,

gaman að tjalda

1. Garðbúar in Reykjavík

2. Water safari

3. Fun, nature protection, fun 

to put up tents

1. Oxfordshire skátum í

Englandi

2. Klifurturninn

3. Blautt, skemmtilegt,

spennandi

1. Oxfordshire scouts, England

2. The climbing tower

3. Wet, fun, exciting

1. Heiðabúum í Reykjanesbæ

2. Að vera með vinum mínum

3. Eftirvænting, virðing

gagnvart náttúrunni og öðrum

1. Heiðabúar in Reykjanesbær

2. Being with my friends

3. Excitement, respect for

nature and others

1.
2.
3.

1.
2.

3.

1. Telstar, Luxembourg

2. Meet friends

3. Adventure, comradeship,

handsome
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SKÁTABLAÐIÐ PAPPÍRSHEIMUR

There are 23 Fridays until
Christmas.
Eight years have passed since
the last National Jamboree, and
the next one is in two years!
At the event, there are 85,680
meters of toilet paper, which is
equivalent to 260 Eiffel towers.
140 kilos of tomatoes will be
served with the hamburgers on
Thursday.
There are 18 countries at the
National Jamboree!

FLOTTUSTU REGNFÖT DAGSINS
SUNNUDAGURINN 14. JÚLÍ SUNDAY 14TH OF JULY

OUTFITS OF THE DAYRitstjórn Pappírsheima gekk um
svæðið og tók út regnbúnað skáta
á mótinu!

The editorial walked around the
campsite and found out who has
the coolest rainwear!

Skannaðu kóðann til að

senda inn tilkynningu eða

efni í blaðið. Þín hugmynd

gæti orðið fyrir valinu!

Scan the QR code to send

an announcement or

content to the paper. 

Your idea might be chosen! 

Happaleikur! Try your luck!

Vissir þú? Did you know?
Það eru 23 föstudagar til jóla
Átta ár eru liðin frá síðasta
Landsmóti en það næsta er eftir
tvö ár!
Á mótinu eru 85.680 metrar af
klósettpappír, það samsvarar 1150
Hallgrímskirkjuturnum
Það verður boðið uppá 140 kíló af
tómötum með hamborgurunum á
fimmtudaginn
Það eru 18 lönd á Landsmótinu!

Stilltu á FM 106.1,
hlustaðu í „Spilarinn”
appinu eða á spilarinn.is

Tune in to FM 106.1,
listen in the “Spilarinn”
app or on spilarinn.is

Voruð þið búin að frétta af Snúða söngbókinni?
Skátasveitin Rs. Snúður hefur útbúið skáta-söngbók
fyrir Landmót. Skannaðu kóðann og taktu lagið!

Nú skundum við á skátamót...
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Have you heard about Snúður’s songbook?
The scout group Rs. Snúður has created a scout-
songbook for the Jamboree. Scan the QR code and sing!



ORÐASÚPA

Ritstjórar Pappírsheima: Vigdís Fríða Þorvaldsdóttir og Unnur Líf Kvaran 

Loftheimur

Úlfljótsvatn

Loftheimur

Lava world

Fyrr í blaðinu lýstu þátttakendur sínu skátastarfi.

Hvað sögðu þau? Finndu 10 orð í orðasúpunni.

FINNDU 5 BREYTINGAR

WORD SEARCH 

FIND 5 DIFFERENCES

Earlier in the newspaper, participants described

their scouting activities. What did they say? Find

10 words here above.
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